
 
 
                                                                                                                                                                                                            
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Le funziuns de Dlijia pôn ince aldí sön Radio Sacra Familia sön la frequënza  93,30. 
Internet: www.valbadiaonline.it - comunité - vita dles ploanies. 

PLATA DLA CÜRA DLES COMUNITES 
DA CORVARA Y CALFOSCH  

XI. DUMËNIA DL ANN  Nr. 29  Ann  „C“  16.06.2013 – 23.06.2013 
 



 

S.Mësses a Corvara 
 
16.06.2013  Dumënia - Domenica - Sonntag - XI. Dumë nia dl’ann - Luca 7,36 - 8,3 

10,00 S.Mëssa pur la Comunité. 
                                S.Mëssa pur def.ti Finazzer Oliva y Eugenio. 
                                S.Mëssa pur def.ti Dagai Amabile y Maria. 
                                S.Mëssa pur def.ti Rottonara Luigia, Francesco y Placido. 

16,00 S.Mëssa cun l Vësco in ocajiun dla incuntada dla jonëza dles  
valades ladines: 

          S.Mëssa dl’ann pur def.ti Canins Judita y Paul. 
           S.Mëssa pur def.to Costa Nino. 
18,30 Degüna S.Mëssa. 

 
17.06.2013  Lünesc - Lunedì - Montag  

18,30 S.Mëssa pur def.ti Rottonara Luigia, Francesco y Placido. 
           S.Mëssa pur ringraziamënt pur les püres animes. 
           S.Mëssa pur def.to Taibon Lois. 
           S.Mëssa dl’ann pur def.to Castlunger Milio. 
           S.Mëssa pur def.ta Pitscheider Maria. 
 

19.06.2013 Mercui - Mercoledì - Mittwoch 
18,30 S.Mëssa in onur de S.Luigi. 
           S.Mëssa pur les püres animes. 
           S.Mëssa pur def.to Castlunger Emilio. 
 

22.06.2013 Sabeda - Sabato - Samstag 
10,00 BATO de Piai Matilde. 

 
23.06.2013 Dumënia - Domenica - Sonntag - XII.Dumën ia dl’ann - Luca 9,18-24  
  10,00 S.Mëssa pur la Comunité. 
                                S.Mëssa dl’ann pur def.ta Morin Maria. 
                                S.Mëssa pur def.ta Pescolderung in Pezzei Augusta. 
                                S.Mëssa pur def.ti Pederiva Luigi y Cristina. 

18,30 S.Mëssa ad intenziun dla fam. de Costa Rita. 
           S.Mëssa pur def.to Bassot Franco. 
           S.Mëssa pur def.ti Pider Hans y Anna. 
           S.Mëssa pur def.to Dalponte Franzl. 

 
In dumënia, ai 16 de jügn 2013 :   in ocajiun dl festival dla jonëza dles valades ladines él 
la s.mëssa te dlijia cun l’Vësco Dr. Ivo Muser dales 16.00 a chëla che düc è dër bel invià. 
Dales 18.30 ne sarâl degüna s.mëssa. 
 
Les mësses ia por l’edema:  sarà da sëgn inant lünesc y mercui dales 18.30. 
 
Ringraziamënt:  dër n gran giulan a düc canc chi che à portè pro ala tan garatada porciun 
dl Sacher Cör de Gejù: dandadüt a nosc Signur che s’à scinché n bel dé, giulan a chi che 
à albü l gran laur dl’organisaziun, dandadüt al Consëi de Cüra, a chi che à chirì i 
portadus, ai acompagnadus di mituns, a chi che à arjigné ca i altà, ala müjiga, al côr y ai 
stüdafüch y a düc chi che te na mainîra o l’atra à dè na man y a düc chi che à tut pert ala 
porciun. Giulan a düc y Dî s’l paies. 
 
 
 
 



 
S. Mësses a Calfosch  
 
16.06.2013  Dumënia - Domenica - Sonntag - XI.Dumën ia dl’ann - Luca 7,36 - 8,3     

08,30 S.Mëssa pur def.to Costa Giuvani. 
                                S.Mëssa pur def.ti Pitscheider Ferdinand y Amalia. 
                                S.Mëssa dl’ann pur def.tes Oberbacher Rosa y Elfriede. 
                                S.Mëssa pur def.to Declara Giuvani. 
 
18.06.2013  Mertesc - Martedì - Dienstag  

17,00 S.Mëssa ad intenziun dla fam. de Declara Lois. 
           S.Mëssa pur def.to Mersa Franzl.  

 
21.06.2013  Vëindres - Venerdì - Freitag  

17,00 S.Mëssa pur def.ta Mersa Maria de Jocl. 
           S.Mëssa in onur de S.Padre Pio por ringraziamënt. 
           S.Mëssa in onur de S.Ujöp da Oies por def.ti Mersa Giovanni, Maria y 

Helga. 
 

22.06.2013  Sabeda - Sabato - Samstag 
17,00 PRÜMA S.Mëssa dla XII. Dumënia dl’ann: 

                     S.Mëssa dl’ann pur def.to Pintore Franz. 
           S.Mëssa pur vîs y def.ti dla fam. de Pescosta Raimund, Borest. 
           S.Mëssa dl’ann pur def.ta Valentini Maria Maddalena. 
           S.Mëssa ad intenziun dla fam. de Alfreider Hermann pur def.to Siur 

Heinrich Videsott y in onur de S.Ujöp da Oies. 
           S.Mëssa pur def.ti Lezuo Giusto y Frida. 

 
23.06.2013  Dumënia - Domenica - Sonntag - XII. Dum ënia dl’ann - Luca  9,18-24         

08,30 S.Mëssa pur def.to Costner Sepl, Gana. 
                                S.Mëssa pur def.to Costa Sepl. 
                                S.Mëssa pur def.to Schrott Giovanni Battista. 
                                S.Mëssa pur def.to Declara Giovanni, Gran Ciasa. 
   
Les mësses ia por l’edema:   sarà da sëgn inant mertesc y vëindres dales 17.00. 
 

  
IINNFFOORRMMAAZZIIUUNNSS  PPUURR  CCOORRVVAARRAA  YY  CCAALLFFOOSSCCHH::  

  
 
Ministranc - ringraziamënt : giulan a Pinter Elvis che à arjigné ca da fa l füch dl Sacher 
Cör de Gejù y che à albü l coraje da l’impié sot a düta plöia. Giulan ai stüdafüch y düc chi 
che è gnüs. 
 
Ringraziamënt:  n gran giulan va a chël bel grup de porsones che l’ultima sabeda à tut 
pert ala porciun sö la Crusc dandadüt a chi che à portè i Crisc y dit dant. N gran giulan 
por la testimonianza de fede che ciarun de dè inant cun coraje a nostes families. N gran 
giulan ti va ince ala familia Nagler Franz da Morin de Badia che s’à ince chësc ann arjigné 
y ofrì sön ütia de Pasciantadù n gran y bon gostè y ala Elsa de Merscia che ti à dè ai 
pelegrins da Calfosch, denanche ai ruvéss zeruch n bun gote de ega frëscia. Giulan a 
düc y Dî s’l paies. 

 



 

La proscima oraziun de Taizè: gnarà tignida in vëindres, ai 21 de jügn dales 20.00 dla 
capela a Oies. Al se trata de n oraziun de n’ ora olache al gnarà perié, meditè, cianté en 
forma de Taizé. Düc é der bel invià a to pert. 

Le Sorvisc ai Jogn : lascia alsavei chel pal proiet "Cool summer for teenies por düc y 
dötes les mitans dla scora mesana" el ciamo la poscibilité da se scri ite pro l curs de 
Breakdance che vëgn  tigni tla palestra a Colfosch y pro l curs da nodé fora Reischach. 
 
Biblioteca da Calfosch: : al vëgn lascëgn lascè alsavëi che la biblioteca da Calfosch 
restarëi che la biblioteca da Calfosch restarà stlüta por vacanza cina ai 30 de jügn 2013. 
 
Sorvisc ai jogn Val Badia:  "Tl chêder dl "Festival dla jonëza dles valades ladines" sarál 
in dumënia, ai 16/06/2013 dales 16.00 te Dlijia a Corvara na S. Mëssa cun l  Vësco Ivo 
Muser y i Degagn dles 5 Valades Ladines.La S. Mëssa che é organisada dal Grup 
Decanal sará ciantada dai côrs di jogn Kyrios y ProVoxis dla Val Badia y i Hosianna dla 
Val Ghërdëna. Le Festival dla jonëza mët bele man la sabeda, ai 15/06/13 dales 17.00 y 
jará ennant cina la domëgna dales 22.00. Dötes les informaziuns ciafon sön la plata 
www.festivaladesladines.com . Düc é dër bel inviá a tó pêrt!! 

L Comun de Corvara  lascia alsavëi che al vëgn metü a jì le prozedimënt por la 
formaziun dla gradatöra dles domandes por l'assegnaziun de sperses por le fabriché 
alisiré. La gradatöra vëgn formada ma por l'assegnaziun dles sperses da fabriché tla zona 
d'espanjiun "Rung" a Pescosta: loc G1, G2, G3.Por informaziuns plö avisa y por ciafè la 
domanda da scrì fora te forma de "autodetlaraziun" pon damanè le Comun de Corvara, 
ofize secretariat (tel.0471 836184) tratan l'orar d'ofize. Le formular por la domanda y les 
desposiziuns normatives plö importantes po ince gnì desciarià dala plata internet dl 
comun: www.corvara.eu sot la rubrica "Tofla ofiziala digitala". Aladô dl regolamënt 
comunal por l'assegnaziun dles sperses destinades al fabriché alisiré mëss les domandes 
gnì dades jö anter le terminn dl lünesc, 02.09.2013. Spo saral la Junta de Comun che 
aprovëia la gradatöra provisora di damananc cun la comunicaziun di punc arjunc. La 
gradatöra definitiva vêl cina ai 31 d'agost dl ann susseghënt ala data dl'aprovaziun dla 
gradatöra. Damananc che anter chësta data n'arà ciafè degüna assegnaziun y é ciamò 
interessà al'assegnaziun de terac alisiré messarà presentè na domanda nöia y tò pert 
danü ala formaziun dla gradatöra, sce al sarà d'atres sperses desponibles por le fabriché 
alisiré. 

La Caritas:  lascia alsavëi che fora te desciaria de Col Maladët él gnü metü n container 
por l guant adorè che resta por düt l’ann.  
 
 
 
 


